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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee / nõukogu 

Eelmise dok nr: ST 5764/18 REV6 

Komisjoni dok nr: ST 5261/18 + ADD1 

Teema: Nõukogu otsus seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu nimel seoses 
rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni lisadega seotud 
erinevustest teatamisega 

• Vastuvõtmine 
  

 

1. Komisjon esitas 15. jaanuaril 2018 nõukogule ettepaneku võtta vastu nõukogu raamotsus, mis 

käsitleb Euroopa Liidu poolt Rahvusvahelises Tsiviillennunduse Organisatsioonis (edaspidi 

„ICAO“) võetavat seisukohta, kui asjaomasel organil tuleb vastu võtta õigusliku toimega 

otsuseid. 

2. Lennunduse töörühm arutas ettepanekut 12. veebruaril 2018, 26. veebruaril 2018 ja 

19. märtsil 2018. Delegatsioonid väljendasid muret ettepaneku üle, eelkõige seoses selle 

reguleerimisala ja kestusega, ning arutelud on seiskunud, kuna puudub toetus raamotsuse 

vastuvõtmisele. 
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3. Võttes arvesse komisjoni üha arvukamaid ettepanekuid nõukogu otsuste kohta, millega 

kehtestatakse ELi seisukoht ICAOs, ning nõukogu õigustalituse vastavasisulist arvamust,1 

esitas eesistujariik kompromissteksti, millega piiratakse otsuse reguleerimisala 

lennundusohutuse valdkonna erinevustest teatamisega ja selle kestust kuni 1. detsembrini 

2022. Kompromissteksti arutati lennunduse töörühma liikmete koosolekutel 11. märtsil 2021, 

22. aprillil 2021 ja 10. mail 2021. Delegatsioonid väljendasid oma üldist toetust ja esitasid 

märkused eesistujariigi esitatud teksti kohta. 

4. Eespool toodut silmas pidades ja tingimusel, et alaliste esindajate komitee selle kinnitab, 

palutakse nõukogul võtta ühel oma eelseisval istungil vastu dokumendis 8507/21 esitatud 

otsus (õiguskeele ekspertide poolt viimistletud tekst) ning kinnitada selles soovitatud ELi 

seisukoht. 

 

                                                 
1 ST 10756/20. 
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